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Cabe a Gilliéron a criagiio da Geografia |

linguistica, e & Franga a honra do primeiro
Atlas Linguistico.

Um Atlas Linguistico, porém, nem sem-
pre pode abranger determinados pormeno-
res, determinados fendmenos, visto que o
seu ambito tem que oferecer limites gerais
4 investigacdo. Por isso é natural que
pelas malhas do Atlas tenham escapado
alguns désses pormenores. Foi no sentido
de suprir as deficiéncias de Gilliéron e
Kdmont, seu colaborador, que outros lin-
guistas empreenderam o alargamento do
Atlas em determinadas regides, como O.
Bloch, nos Vosges, Bruneau, nas Ardennes,
Millardet, nas Landes, Terracher no Angou-
mois e Douzat, na baixa Auvergne.

Isto, no que respeita a Franga.

Seguem-se depois os Atlas Linguisticos
da Alemanha e da Itdlia. O da Alemanha
pouco aproveitou dos ensinamentos do
Atlas de Gilliéron e 6, pelos processos
adoptados, francamente mdu. O da Itdlia,
feito por suissos alemaiis, é muito melhor,
e até certo ponto mais perfeito do que o
de Gilliéron. E em dltima analise ha qus
citar uma tentativa de um Atlas Linguistico
da Peninsula, projectado por Ispanha, in-
terrompido pela ltima guerra neste Pais (1).

*

O estudo da geografia lingiistica veio
revolucionar a ciéncia da lingiiagem e tor-
nar claras certas concepgdes da linguistica.

(1) Em que o autor colaborou (N. R.).

Das investigagdes levadas a efeito por
Gilliéron e seus continuadores, resulton
maior nitidez dos principios por aquele
apresentados, quanto a lingua, e que sdo:
«papel preponderante da forma, encontros
homonimicos, dediminutivaciio, viagens de
palavras, influéncia da lingua literdria sdbre

, 08 patoisy.

Analisemos estas concepgdes de Gillié-
ron e vejamos 0 mais que se nos pode ofe-
recer do estudo da lingnagem no espaco,
comegando por estabelecer como se obser-
vam as fronteiras em linguagem, e como
se operam as transformagdes linguisticas
através dos tempos em determinados locais.

Déste modo, verificamos em primeiro
lugar, que num mesmo Pais, a linguagem
varia de regido para regido, e que as suas
condi¢des de variabilidade e de evolugdo
estio dependentes directamente da posigéo
geografica em que os falares se estendem.
Podemos, pois, estabelecer dois niucleos
paralelos, quanto & geografia: o niicleo da
planicie e o niicleo da montanha.

@) o nicleo da planicie tem por carac-
teristica principal o seu maior poder de
evolugio, mercé das suas maiores possibi-
lidades de comunicagdo, e conseqiiente-
mente mais sujeito a influéncias exteriores.

b) o ntcleo da montanha, tem por
caracteristica principal o conservantismo,
por diminuirem as suas possibilidades de
acesso, estando mais isolado, e menos
sujeito, conseqiientemente, a essas influén-
cias externas.

Desta repartigio geografica verifica-se
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